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Delivery Note HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbeurener StrafRe 13 B6956 Schongau Germany

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH

Bernbeurener Strale 13 86956 Schongau Germany

www .hoerbiger.com
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

. Delivery no.: 30715436
;25/26 Modugno (Bari) BA Delivery date: 16.09.2024
Sales order no: 20176011
Customer PO no.: 550004628101
B EH NE-- HAGE L s.k Delivery: Complete
ACCETTAZIONE MERCE Contact: Andreas Pichl
it3 dichiarata: 3 Telephone no.: +49 8861 2566 3617
Q“a"tftt‘: d;ﬁ;“wa_ ' E-mail: andreas.pichl@hoerbiger.com
%‘;"“;baﬁla g0t Net weight: 1.045,934 KG
Quantits Imballi: e - Gross weight: 1.673,134 KG
Conformita afle schede dimbalto: & No. of packages: 7
Data controllo: B e(le Supplier Code.: 910006441

@\ AQ0S%G 498
Gal3FO 0N

Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany

Incoterms: EXW SCHONGAU ASL" /{9}_

Mode of shipment: Truck
Unloading Point: 14248

ltem Part no, Description Net Weight Oty. Unit

10 1012-0551-00 SLEEVE 101.75 0,178 G 5.880 PC
Cust. mat. no.: MO133008
Batch: 0020789285

Country of origin: DE
Commodity code: 87084099

200002 8000-2024-00 TBA-520880 280 PC
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 99

900003 8000-1878-00 EURO PALLET (WOQD) 1200X800X140 7PC
Customer Mat. no.: TBA-520857

Country of origin: 98
Commodity code: 84149000

200004 8000-2025-00 Inlett DCT300 280 PC
Customer Mat. no.: TBA-501668

Management: Dipl.-Wirt, Ing. [FH) Themas Engimann, Dr.-Ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 1135602
VAT Identification no.: DES12063283,/ Tax no.: 119/115/60277
Deutsche Bank Minchen, Bank cede 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMMXX
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Delivery Note HOERBIGER
Delivery no.: 30715436
Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit

Country of origin: 89

900005 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

7PC

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence,

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable, They are available on the Hoerbiger website
(https:/fwww.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Management: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commerclal reglster no.: HRB 113502

VAT ldentification no.: DE8 12063283,/ Tax no.: 119/116/80277

Deutscha Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
|BAN; DEZ7 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC:; DEUTDEMMXXX
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28 sender!védo_r {2) wvendor-no. 91000644T

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Martina-Horbiger-Strasse b

B (3) recipient

: -‘ {4} sender no, at shipping carrier
86956 Schongau :
freight ord
] . {6} date {7) relation-no.
i5) Toading point Hoerbiger' 1DX Werk 2 16.09.2024
 P—— 98568 ({10 shinping cardor {10} carrier-no 1 9.7 719
Schweitzer GmbH & Co. Internationale
{11} recipient (12) cust.no. 198414 Sped]ﬂon KG
| MagnaPT S.p.A. Carl-Benz-Strasse 23
Via del Ciclamini 4 71634 L .
udwigsbur
1-70026 MODUGNO (BARI) BA gsburg
phone 07141/2451—0 fax
{13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
! Pr—— D L e s T T T
o1 - {15} sender comment for the shipplng carrier
114248 i
: s’ii.
! :
-] {16) incomingdate 19,09.2024 (17 incomingtma 00:00:00
(18] Zelchen und Ny, 19} quan. |20} packaging 21} 22} contents 23} Tare- 24} Gross-welght
SF §
delivery-note-no welght kg kg I
30715262 7 TBA-520857 MQ132988 627 1.682
30715436 7 TBA-520857 MO133008 627 1.673
{25] total: 0014  (26) Rauminhaltcdm/Lademeter O total tz7y 1254 28 3.355
£ {29} dangerous goods classific. {30) dangerous goods label
; B {21} prepaymant of charges {32} Inv.val, Of g. target vers./rav, {33) transport Insurance of the carrler {34) sender cash on deliv.
3 i Ex Works EUR 44.339,91 to cover with EUR EUR
F ‘:*'é’.'::‘l:‘ ki ".»Wz" \."': LRI I I Y2 ""‘)\.ﬂ ." ".\ )\.l.»(.» /‘:‘é}:‘.ﬁ.‘.\,—.— e e e Lt D S T e e e ile e o oo : -
=33 E
] {35) attachements 2| 136} cust. ordernumber 550004628501 {37) acont.
; :c: {38) means of transp. ’ g
: 5| 139) truck code
1 ?;ﬁ {40} disp. typs Truck [411payroll kay
E? {42) acknowledgmnt of receipt of the gds racipient:
{,\. shipment above complete and in
| recslved in correct state,
£
: :{ company smmpfsig%i
3| 143) driver's confirmation of reception 22 144) the consignm%;s n 3? exchanged _
2 shipment above cnmPIale and in Eure-Flach %anf{gj r;%%r Euro-Flach-Pal.{FP}
shipment above complete and in taken over In comect state. ,
Euro-Gitter-Pal{GP) ff;, %@ Euro-Gitter-Pal.iGP)
signatura 4

? ':l\

AE c»'h\ O Ph T

{02)vendor-no. {0Blsending gt g-r {

AR M % ”S@’,;a,

- {(-28
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-010688 vom 12.09.2024

seit (lber

o8

NENIED

Ludwigsburg, 16.09.2024
Seite 1 von 1

24-010688

4 Absender / Expedileur
Hoerbiger Antriebstechnik GmbH

Werk 2
Martina-Hoerbiger-Str. 5
86956 Schongau

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unferliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstiberdenBefdrderungsveriragim
intem. StraBenglterverkehr {CMR),

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouleclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport intemational des marchandises par
route (MR).

2R PR

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfuhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-119-G-0158

Ort f Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum/Date  19.,09.2024

Zeiti Temps

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

4 Ort und Tag der Dbemahme/ Lieu el dale de la prise en charge de la marchandise

7 Nathfolgender FrachifGhrer / Transperieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Schongau P
- (o] alte und Bemerkungen des Frachtfibrer {
Land/Pays D?Utschland Zeit! Temps Réserves et observalions des fransporteurs
Datum/Bate  16.09.2024
& Beigeigte Dokumenta / Documents annexes
9 Pos. 40 ZeichenNr. 1 Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1§ Umiang
No. Marques et numéros Nombra des colis Moede demballage Nalure de la marchandise Puoids, ka cbm
1 30715262 7  coLu Getriebeteile 3.356
2 30715436 7 COLY
Summe: .356.00
oot 14,00 coLLI 3.356,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angahen zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzobergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daflranchissement
WO-Auftrag,AG=5Son2

21 Besondera Vereinbarmungen f Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86956 Schongau -

Unfterschrift und Stempel des Absenders

iches Kennzeich Nutzlast i . - . .
19, Amiiches Rennzeichen westint vollstdndig undjn ussagich guter Beschaffenheit
Anhinger tibernommen. 5%& ssicherung ist gemass der
Fatirer gesetzlichen d‘.vg,gP ﬂgg gahrer erfolgt
4
B Grenzibe o Beaniian Datum / Dat
22 enuizter Gre rgang . n} ‘ Réwpti degmr:'?g@g%;;ﬁgi atum ale
: [N Odu “ul,
20 23 g 'Otto (5'4}

> o
Ve .ﬁiCE
eﬂﬁfa I

Unlersehyift und Stempel des Frachtfihrers

ﬁ[ﬁtem el des Empféngers
Sgrature i 'de destinataire
477 -

Signature et timbra fexpéditeur Signature el timbre du transporteur
2
aﬂtl An
- ENIRL
SCHWEITZER GmbH & Co. Infemn, Spedition KG Geschiftsfhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COﬂﬂﬁ'AiE’RZ@ANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht; Ludwigsburg BLZ: 50480008

Telefon {071 41) 24 §1-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



